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* 1054: smrt Jaroslava Moudrého a rozdéleni Kyjevské Rusi na udély — 1197///
stiidani clend kniZecich rodd v jednotlivych udéla ) e

-

* 1055: prvni setkani s Polovei (Kypcaky) &
* 1097: sjezd v Ljubci: potvrzeni regionalnich dynastii, nejvyznamnéjsi:
* Kyjevské kn., Perejaslavské kn., Halé/ésko—vol nské kn., Polocké kn.,

Novgorodska rep., Smolenské kn., Cernigovské kn., Rostovsko-Suzdalské >
Vladimiro-Suzdalské kn.

1202 Rid mecovich bratif (Riga, gak Tartu), 1230 zacatek expanze
Radu nemeckych rytitt (Prusy), 1237 spojeni mecovych bratii a
né¢meckych rytifa

* Od 123X zacatek rustu l.itevského statu, do t. 1263 severni
Bélorusko centrem Litvy (hl. m. HaBarpyaak)

* 1237-1242: vpad mongolskych vojsk => pfiznani mongolské
nadvlady ruskymi knizaty => po 1266 osamostatnéni élaté Hordy

* 1254 Halicsky knize Daniil dostava od papeze titul Rex Russiae
(zapadni orientace zem¢)
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Spolecné jazykové zmeény v mluveném
jazyce (Kpoicoko 2020)

* Fonologie
* Defonologizace rozdilu i/y (i po méekkych souhl., y po tvrdych souhl.) 12.st.
ky/gy/ chy > ki, gi, chi: $iti se od jihu 12-13. st. (také pol.)
Jery (tendence se §ifi z jihu na sever, ¢ast. podobneé stf. slovenstina, makedonstina):
Zanik slabych jert, které se nestfidaji se silnymi (kon. 11.st.-zac. 12.st., ABBa, KBHUTEHI),

® Zanik slabych jert pokud kolem nejsou vic nez dve souhlasky (do 1.p. 12. st., ceHa, cEOBpaTH)
* Vokalizace jera v silné pozici (rbMHO, CBH, b > €, b > 0) 2. pol. 12. st./13.st.,
° Poslec%m’ slabé jery (u shlukid souhlasek se vokalizuji nebo mizi (2.p. 13.st.-pol. 14.st., AbcKa,
MB3AA
* Mortfologie

Zanik imperfekta do 12.st. , napt. sudAue > on (¥cnrs) udtors
Zanik aoristu do zac. 13.st., napf. yeudro > on (Kcnrs) ysuotours

Zanik dualu 13.st. — ve zbytcich v rus. u parovych erasa, naeuu, ptizvucné (j)o-kmeny veca,
kpas a po Cislovkach 2-4 u ostatnich (j)o-kment 2-4 —a (dsa pada)
* Tj. redukce morfologie rychleji nez v zapadoslovanskych jazycich



Vyvoj participi
* Pritomné
 Aktivni

o Kratké: suatd — snar - snabRuyu/ snawuuy => prechodnik rus. arch. uke. br. suanuu, rus. snas (nesklon.)

* Dlouhé: suathu — snabRauyer€ [ s1aruet€ — snabkayukQ [ snarouuka => pticesti rus. arch. ukr. suamuui vs. rus. suawmui,
STV. TUS. 20pAUUL, MOLYULl] MOZyayul

* Pastvni
o Kratké: snat€ms — snat€mo — snat€ma => jako jmenny piisudek rus. mepnumo (nesklon.)
* Dlouhé: snatemein — snart€more — snat€mara => pricesti rus. opearusyemoiii

* Minulé
o Aktivni
o Kratké: snass — smass — smasvamu => prechodnik rus. ukr. s#asmu (nesklon.)
* Dlouhé: snasblu — snassuere — snagvuuta => pticesti rus. ukr. arch. suasuui
o Kratké: snane — snano — snasa — nesklon. => préteritum ona/ sona/ ana snana
* Dlouhé: snarviu — snanore — snarara => adjektivum nepezopensiiif nepezopiauii/ nepazapaive

* Pastvni
o Kratké: swamns — snaro — snarna => jako jmenny piisudek rus. #anucarn (nesklon.)
* Dlouhé: snanvlu — snanore — snanara => pticesti rus. ukr. npunecern(n)erii, ymoimerii/ yyumuii



Vychodoslovanske jaz. oblasti do konce

13.st. (Xa0Oypraes 2005: 434-436)
| Dialekt | GIK/KU *DJ | B | Zvladmigsy

Severozapadni ¢ (zaviené & od  substrat: nerozlisovani c/ ¢, v Pskové nerozliSovani s/§ a z/7
(novgorodsko- g' (Ustup) 10/ 11-St-)_ o (VZ-P- archaismy: napf. v Pskové *tl/dl > kl/gl
pskovské) 12'5{)')’ ojedincle inovace: -dn- > -n:- (odno > onno)
zbytky 4, ze
k/k' . .
Severovychodni & 1nov'ace: rany Prechov(‘rl' /w/ >v / v/
(vladimiro- ¢ (sméSovani s ¢ /myju/ > /moju/, /§ija/ > /Seja/
. pozd&ji) archaismy: nedoslo k ztvrdnuti labial na konci slova (zach.
suzdalske) kpoBb) k prechodu souhl.+j > dlouha souhl. (zach. maaTse)
r 14 2(‘)
Centralni (polocko- vy inovace: 13. st. severozapad (jiny nizot: jihovychod, mozna
. o smiseni é/e ] ; . ’
rjazanské) substrat?), vyrazné 14.-15. stoleti
Jizni (kyjevsko- _
. é (> ze)
poleské) o | e
. . . archaismus (?): absence palatalizace pfed *e
Jihozapadni a5() zalatek pfechodu é > inovace: nové b (12.st.): /e/ a /o/ pted jerem > &/6 > i/[oy]

l vokalizace sonant (> xkpuBaBmuii)

(hali¢sko-volyniské)

odpadnuti i- > maru, 3aaBHA)



Jazykovy kontakt

* Substratové jevy v souvislostt s asimilaci ugrofinského obyvatelstva :
nepouzivani slova ,,mit*“ a , byt“, nerozlisSovani nékterych sykavek, akani?

* Rané skandinavske vypujcky: nyd, meax, axops

* Turkickeé vypujcky pred mongolskym vpadem: 50251/%2])29 HeeMYY2, N0 A0,
mosap = m108apuy, m0JIMat, YeKar '




Didaktika psaného jazyka



Cteni po slabikach (Urenue o ckaasam)

* Osvojeni si zakladi gramotnosti u¢enim se ctenf jednotlivych pismen a jejich postupnym spojovanim
* Postup byl ritualizovan (uvozen a ukoncen modlitbou) = iniciace do knizni kultury

* Pouzival se pravdépodobne v celém v arealu Slavia Orthodoxa, na Rusi zfejmé od pocatku pisemnosti
do 20. let 18. stol., zejména na venkove 1 jesté v 19. stol.

* Nezahrnovalo uceni psani ani znalost pravopisu, ucila se foneticka vyznam pismen, fada pismen byla
homofonnich.

BHA']"uw TPERCTRYETH SMATH: CHILE. MEPBOE CAOKH ABA MHCMENA IAACHOE ¢
COPAACHBI™ H pubi, BEKH AZB: TAXKE COTBOPH MPENATIE FAACOM'B, HAH
WAOXHORENIE. 1 PULI CAOIh, BA. MAKH FHA ARA MHCMENHA COROKXTIH, CHILE,
ﬂéﬂ/i{}. H nAakH coA'kAMT MpenuHAie radca: TAXE publ CAOMS, BA. CALLE H
TPUIHCMENHRIA CAATAR, CAOROAIOAHAZ™S, F CTANH: TAXKE PUBL CAOI™S, CAQ.
HaKH caarar, grhanaoan 8. i WAOKHES, publ A, BAK. MOCEMS FAH BCE
PEENTe k¥niw, cadBAK, TAKW ft npdvaa nocems %¥un (PHB, Cod. 1208,
N1.52-5206.; yur. no: Yeneuckuii 1970, 82; Yenencxui, 111, 248).




Uceni se textum zpameéti

e ). faze zakladniho vzdé¢lani

* Pouzivala se na venkove jeste v 19.
stol., orientace na Cteni, ne psani

* Spocivala v uceni se zpamet
zakladnim modlitbam (z Casoslovu)
a zejména Zaltate

* Zaltaf se stava synonymem pro
ucebnici csl., pozdéji jsou vydavany i
specialni ucebni verze
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0 Ténle um: ﬁog,wrmquz wE Npie
nmomm'rz KO vmmo M upmum m.mu
W sk an evmnxz " umnnp P HE P13~
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u:m'm'.f'm MQ*M(H'M . ﬂ N(TW MA

Gramatika, Moskva 1721, avod, 2v



Metoda psani

Tykala se zejména profesionalnich
pisafa/pfepisovacu

Zakladem je znalost kanonickych texta (zejm.
Zaltaf) a texti dané tradice (cirkevni,
administrativni, historiografické) utvrzené
prepisovanim
Pravidla pfevodu (MexaHm3Mm mepecdera):
. pifaﬁ se uci pravidla prevadéni vernakularniho jazyka do
Csl.

* pfiabsenci pravidla nebo nenalezeni citatu z naucenych
textd pouziji vernakularni tvar

> ¢im je charakter psaného textu blizsf kanonickym
textam, tim je blizsi csl. normé

Pravidla pfevodu vychazela z pozorovani rozdilt
_(e(tiymo}ogle nebyla znama) a mohla se lisit v
ednotlivych oblastech
* Napt. v Novgorod¢ byla pravidla pro psani 1/, napf.
/k‘/ piseme jako 1t
* Po zaniku jednoduchych minulych c¢ast byla pravidla pro
fevod konkrétnich tvart perfekta na prosté préteritum
E)napf. bs2.15 piSeme jako 61b).
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Porovnani stfedoveéke didaktiky jazyku v
Evropé

LATINSKY AREAL
Cilem bylo se naucit cizi jazyk
1. faze: cteni po slabikach

2. faze: ¢teni nabozenskych (zaltar) a
antickych mravoucnych textu (Disticha
Catonts, tzv. Senecova Pfislovi, Ezopovy
bajky), memorovani modliteb a konverzace

3. taze: mluvnice (Donati Ars Minor, EOZdéji
Ars Maior, Prisciant Institutiones a jejic
odvozeniny)

Matefsky jazyk ant jiné zivé f'azyky se
systematicky nevyucovaly, ale mohly mit
pomocnou funkci pfi vyuce latiny

CIRKEVNESLOVANSKY AREAL
* Uceni vychazelo z matetstiny
* 1. taze: cteni po slabikach

* 2. taze: Cteni a uceni se zpameti
kanonickych nabozenskych text

* 3. taze: pravidla pro pfevod mezi
matefskym a kniznim jazykem

* Jiz od 1. faze clovek mohl psat
matefskym jazykem (texty se ale
vyrazne¢ lisi od knignich texth)



Funkcni variety na Rust



Typy texttr podle jazykové povahy (Zivov

2017: 212)

HeKHHXHbIe

JloroBOpHbI€ rPaMoThl.
YacTHble aKThbl.

Hopma/iu30BaHHbIE
Bocnpou3BojAuMbie OpuruHajibHbie
Ocnosnod HeocnosHoll Cmandapmuvsie | I'ubpudHsie
Kopnyc Kopnyc P P
' ~N
o E YacocoB. HOxHOCABSIH- Pycckue Jleronucy,
§_ o | [lcanTeipb. ckue nepesosbl | Gorocsyxed- OT/leJIbHbIE
& ; EBanresnus. BU3AHTUICKOH | HbI@ TEKCTbI, HKUTHA.
é § AnocroJ. JIUTEpPaTyphbl NponoBe/H,
o & Borocayxeb- | THNA XPOHHUK, oTAe/ibHble
E & | Hble TeKcThL KATHH, KUTUA.
§ % anoKpu@os,
4 AnekcaHApHH.
= E
Opuauyeckue TEeKCThI.




Funkc¢ni variety / styly / rejstiiky

* Jsou chapany jako soucast jednoho systému (ne jako odlisné jazyky),
odliSuyi se pouzitymi jazykovymi prostfedky a jsou funkéné oddélené
* Knizni (kamxabIe) = vychazi z csl.
* Standardni (crampaapTHBI, CTpOras HOpMa)

* Hybridni (ruOpuaHbIi, cCHIPKEHHAA HOPMA)

* Neknizni (mekamxknse) = vychazi z vernakularniho jazyka
e Utedni (aer0BO)

* Soukromy (ObrTOBOM)



Standardni cirkevni slovanstina

* Neobsahuje plnohlasi (rpaas, raacs, Opers, MABKO)
* Neobsahuje pocatecni o- (< je) (EEAuHD, IE3€pO)

* Pocatecni pa-/Aa- misto po-/ao- (pabb, AAKBTD)

* *tj/ktj > 11 (HOIIIB)

* Pouzivani aoristu a imperfekta

* Skloniovani kratkych participii

 Sklonovani adjektiv se vyrazné lis{ od vernakularnich

* Dativ absolutni, vazby s Aa, dalsi participialni a infinitivni konstrukce

Charakteristické rysy standardni csl. = kniZni rysy = npusHaku KHIKHOCTH



Standardni cirkevni slovanstina - texty

* Prakticky vSechny rukopisy na pergamenu do 13.st.
* 7. 500 rkp. z 11.-13.st. 90% bohosluzebné texty, 5% vlastni biblické texty

* Typy rukopisti
* Apostol (knihy NZ krome evangelii), apostol-aprakos (vybor)

* Bvangelium: Ctveroevangelium (cely text evangelii), aprakos-evangelium (bohosluzebny
vybor z evangelia)

* Mineje (liturgie svatym na kazdy den)

* Paremejnik (Cteni ze Starého zakona)

* Sluzebnik (texty bohosluzeb pro knéze)

* Trebnik (texty cirkevnich obfadd — svatosti)

* Triod (bohosluzebné pisné vztahujici se k pohyblivym svatkim)

* Sbornik (kniha jiz 1ze libovolné zvétSovat pfidavanim sesitd, obsahuji zivoty svatych,
homilie a dalsi spisy cirkevnich otct)

* Ustav (pravidla vykonavani cirkevnich obraduw)



Prvni
vychodoslovansky vliv
u jiznich Slovanu

® Mezi koncem 12.st. a pol. 13.st. se ozivuji
kontakty mezt oblastmi S/avia Orthodoxa
(rukopisy ale nejdfive ze 14.st.)

® Vychodoslovanské texty se dostavaji na jih,
zejm. do Srbska
® Pavodni vsl. texty (napf. spisy Kirila
Turovského) 7 (papt. spisy
® Vsl preklady z fectiny (zejm. I[Taeaa, Kurne
Anppes FOpoaunsoro, [Taaraextsr Hukona
Yepuoropria)

® Rukopisy stsl. bulharského korpusu prepsané
na Rusi

* Ke vzajemnému jazykovému ovlivnéni
nedoslo, ale v stb. opisech dél mohly byt
vsl., vsl. vliv mohl pomoc1 udrzet nékteré
archaické rysy jsl.-csl. norem (napf. rozliSeni

v/ bI)




Orsanské evangelium 13.st. vs. staroslovénstina

| PEUE TOCMOAL * CABILACTE KO
| PEUENO E'BICT'h APEKRHHHML *

He NPEAREI

’. | CRTEOPHILM. AS™h KE MAAMOAER

- BAM™s, KO EhCHRIKTh, HIKE

| E'RSKPHTR  HA JKEHR 'k Mo-
% XOTHER, KKe NP EAREI

T CTRTEOPH €k HIEER 'k Pl ALLLH
. CEOISAIL * ALE OKO TEO-

16 AECHOIE CTREAANKHIAIE-

Th TA * HShMH I H OT'RE(P'hSH
0Tk CERE * OVNIE EO TH IECTh

. Ad NOrMBIEAISTh KEAHHS

OVA™h TEOHX's A NE EhCE

TEAO TEOK KhEPhIKENO
ERAETH Kb NeeH®




Ufedni varieta

* Texty
* listiny (zach. od 12. st.)
* domaci zakoniky (IlpaBaa Pycckas, zach. kol. 1230 ,,Hosropoackas Kopmaas®)

* Typy listin podle obsahu (zkouma diplomatika):
* Smluvni (Aorosopnas): napf. mezinarodni smlouvy, vaitrostatni (jiz v PVL)
* Darovaci (xaroBamHas, AaHHAsA, BKAaAHAsA): napf. darovani uzemi (od 12.st.)
* Zakonodarna (ycraBuad): zakonna ustanoveni (od 12. st.)
* Nafizovaci (ykaszHas): napf. pravodni listy (mpoes:xas, od 13.st.)
* Zavet (ayxoBHaf): soukromé od 12. st., panovnické od 14.st.
* Jazyk:
* pouziva neustaleny knizni pravopis, ale vychazi z vernakularniho jazyka a systematicky

neobsahuje kniZni rysy (tedy obsahuje plnohlasi, *tj > g, tvary typu odurs, poie,
perfektum misto aor. a impf.)



IIpaBaa pocekalra

35. Aske KTO IO3HAETHh CBOE, UTO
OYAETb IIOI'YOUA'D HAU YKPAACHO Y
HETO YTO, UAW KOHb, HAU IIOPTH, HAU
CKOTHHA, TO He puH u: «Ce Moey, HO
IIOUAT HA CBOAD, KA'B €CTb B3SAD,
CBEAHTECH, KTO OYAETh BUHOBATD, Ha
TOTO TATOA CHUAETD, TOTAQ2 OH'b CBOE
BO3METh, 4 YTO ITIOTHOAO OYACTB C
HHUMb, TO K€ €My HAYHETD IAATUTH,;
arre OyA€Tb KOHEBBIU TATh, BBIAATH
KHA3IO Ha IIOTOKb; IAKH AU OYAETH
KABTHBIN TaTh, TO 3 TPUBHBI TAATATH
eMmy.

35. EcAm KTO TIO3HAET CBOE, UTO Y
HETO IIPOIIAAO UAH OBIAO VKPAACHO,
UAH KOHBb, HAU OACKAA, MAH CKOTHUHA,
TO HE TOBOPHU TOMY <y KOTO IIPOIIAKA
ODOHapy)eHa™>: «JTO MOE», HO TIOUAH
Ha CBOA, TA€ OH B3fIA, ITYCTh COMAYTCSA
<YY9aCTHHKU CACAKH U BBISCHAT>, KTO
BIHOBAT, HA TOI'O ¥ HAACT OOBUHECHIIE
B KpayKe€; TOTAA HCTEIl BO3BMET CBOE, 2
YTO IIPOMIAAO BMECTE C 3THUM, TO EMY
BITHOBHBIM BBIIIAATHT; ECAH OYAET
KOHOKpPAA, TO BBIAATH €TI0 KHA3IO Ha
M3THAHUE; ECAU BOP, OOOKPABIIINI
KAETDb, TO EMY IIAATUTD 3 TPUBHBI.



Nejstarssi
vychodoslovanska listina

1125—1132 rr.
rPAMOTA BEAHKOIO KHA3A
MCTHCAABA BAAJAHMMHPOBHYA
H CbIHA ET'O BCEBOAOJA
HOBropoJCKOMY OPBEBY MOHACTDIPIO
HA CEAO BYHIIHI,
MOAIOJABE U CEPEBPAHOE BAKOJO

’*‘f—lﬂ Wﬂﬂmo'm&u ‘ Ce as, Mberucaas Borogumupes cwin, abpma Pychery

BEMAIND, B CBOE HKHAMEHHE [MOBEAEA CCMb CblH}-’ CcCBOEMY ECEBD"‘

l\AHMJﬁLA% J_LU_I_E{H_M_XI{_LT_HMEIAILTﬁ ropy orpat [Byu]ue ! cearomy [Neopruesn ¢ ganmio, u c BH-

‘ paMH, H ¢ npojaxamu, [v BeHo Bo...koe] % Jame rotopwin

LE ww_ﬂﬂwum&um KHA3b MO MOEMb KHAMCHHHM NOYbHETb XOTETH COTDATH ¥ CBA-
r
l
(

e
—MM—BMH_A,LLE’ % . raro [eopru[a, a] 6or 6yam sa remb u ceatas Goropoamua, w
Y J_K]LLH_A_U__A#LH LE#&PL Tb cBATbIH | eoprud y Hero To oTumaets. Ml o, Hrymene
: w&mw&umm KIEEHTHRB [Hcane], u Boi, GpaTue, aoHeAe ste cA MHpP CBCTOMTB, MOAHTE
| 2 ”» ﬁOI‘ﬂ 33a MA H 2a MOe AeTH, KTO CHA H3IDOCTAHETD B MEHQ’ICThlpH,
MMMMLM'KALE_T | TO BBl TeMb ADAMKBLHH €CTE MOAHTH 3a HH (ora H NpH KHEOTE
H B CbMbPTH. A A3 JaA pPYKOW CBEOEK H OCEHbHEE MOAIDJAHE
) f l m_,] AHJ:JLLEKJLM__ AapOBbHOE, NOABTPETHAJAECATE TPHEbH CcBAToMY ke | eop-

b M —AAU—VA qu,\ A/ 1 4 AHANJHWAKCTRH ruesu. A ce n, Beeroron, aan ecmp 6arono cepebporo s [30]
‘ ‘-G rpHBH cepefipa ceaToMmy #ie [eopruesd; seaen ecMb GHTH B He
Lezad MMMHL%M U _*-'*__,7
g g

Ha obeje, KOAH HMrymeH obegaer, ﬂ,a e KTO 3anbpPTHTE HAH TY
AaHb H ce 6a0|go, ja cyaur emy 6or B JeHb NPHIIBCTEHE
clsoero u T cB[aToin [eoprun].
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Novgorodsky glejt hanzovnim
kupcum

6. —1294—1303. Irossxaa Hosrorop-
CKAA IPAMOTA [AHSEMCKMMDB K¥IIAMD.
+ & BEAHKOro KHA3A aHbapha 6 mocaammka
cMena, 63 TBICAYKOTO Mallka, 6 BCEro ROBaropo=-
Aa. CE mpHxa HBaHbL OBAbIN. Hab AK00Ka. aaaMb
Ch ro4KOT0 Oepera. MI4YA G)AYATE. 3 PHIbI G
' ceowen GpaTnm €3 cBonxb KOYmBYb. JATHHBECKOrO
mIbika. M AAXOMb WMb. F'. NOYTH TOPHLHMM IO
CBOMU BOAOCTH. a 9bTRBpTHLIN B phukaxs. rocrn
mMxaTi Oech makocTH. Ha Ooxnu poyeh. 1 Ha KHA-
X1, 1 Ha BBCEr0 ROBAropopa. oxe 0Ooyapers. He-
9NCTDb NOYTE B PBIKAXh. KHASH BEIUTEH CBONMD
MOY&EMDb NPOBOAUTH CUN TOCTh. & BBCThH Myrb
 WOAATH =i — '




Hybridni varieta

Zanrove ukotvena na letopisy

Vznikaly snad jiz od pocatku pisemnictvi v
K _;evé (L Losecmv spemennvix sem, nejstarsi rukopis
13Y 7) a Novgorodé gnef'staréi rukopis 1.
novgorodského letopisu 13.-14.st.)

Od 12. stol. vznikaly samostatn¢ letopisné tradice
jednotlivych ~ udclnych  knizectvi  (napf.
perejaslavské,  halicsko-volynské,  vladimiro-
suzdalské)

Letopisy jsou psany po vrstvach, nejstarsi casti se
opisuji a sdileji v raznych oblastech, k nim jsou
pfipisovany dalsi ¢asti, tento celek je opét opsan
a doplnén — jednotlivé casti letopist se tak
jazykoveé lisi.

Jazykove vychazeji letopisy z knizni normy, ale
obsahuji 1 rysy neknizni, nezfidka v zavislosti na
tématu vypraveni.



1. Novgorodsky letopis (f. 11v, r. 1127)

—_— L -
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Soukromy styl/rejstiik

* Napisy (gratfiti), napf. v kyjevském ¢i novgorodském
chramu sv. Sofie

* bepecranbie rpamoTer (listiny na brezové kire)

* Obsahuji soukromou a obchodni korespondenci, dluzni
upisy, mohou byt 1 koncepty afednich dokumenta, vzacné 1
skolni zapisky, modlitby a d.

* Asi 1200 dokumentt z 11.-15.st., pfes 90% z Novgorodu,

Staré Russy u Novg. ale také ze Smolensku, Tveru a okoli,
Moskvy a d.

* Charakteristika: vliv csl. zalezi na obsahu a vzdélani autora,
neni-li cirkevni obsah, maly vliv csl.
* zvlast’ ve starsich textech zaména homofonnich pismen (s/o,
b/e, b/e/n, i/u), hodné variabilni, zptsob psani vychazi z
vyslovnosti.

CEAZZMPEWNZIH
NHICOAANAINCA
XZMZ[AACA
CYHBICBOE
MYAASEABH
TA[M]A-WHCAE
NZIXZ[rPe|x2
MOHXZ

Kyjev (11.st.)




Novgorodsky dopis €. 246 (2.Ctvr. 11.st.)
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{0 XMpOBMTA KB CTOANOBM Kako TH 0y MENE

Ot 7Kuposura x Crosany. C Tex HOp, Kak TEI IOKAAACA MHE
W VhCTBNOE ApBEO BB3BMB W BEBEPHILL MH NE

Ha KPECTE U HE IIPHUCHIAACIITbD MHE ACHET, HAET AEBATHII
roA. EcAn 7xe He IIPHUIITACIITE MHE YETBIPEX C IIOAOBUHOMN
T'PUBEHB, TO 1 COOUPAFOCH 32 TBOIO BUHY KOH(PHUCKOBATH
S5 TA AOyllbware NOSEMepOXANANG MOCBM XE  ropap y sHaTHEHIIIErO HOBropoara. [loman ke A0Opom
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[PHCHAEYIN T¢ AEBATOE AETO O NE MPUCBACIIH
MA TICAQY NATH FPHERNE o YOLLOY TH EHPOYTH



= {0 TOCTATH Kb BOCHAREN 1E:KE WM 0Thlb AQA/

OT FOCTATBI K BACUAIO. UTO AAA MHE OTELL
AR 1 pOAM CRAGANM A TO 30 NHMb 0 NEINE Bo: 11 POAMIYM AAAU B TTPHMAAUY, TO 3A HVIM. A TEITEPb,

JKEHACH HA HOBOW KEHE, MHE OH HE AAET HUYETO.
VAAPHB [10 PYKAM, OH MEHS [TPOIHAA, A APVIVIO
T0 K€ H3EHER POYKE MOYCTUNR XE MA o HNOY: B3SIA B JKEHBL [TPUE3/KAT, CAEAAIT MUAOCTD

AA NOBOYH KENOY o MENE NE BRAACTH NHYb?

10 MOAAR ACEAH AOEDE CRTEODA



Funkcni variety v Evropé do . 1300

LATINSKY AREAL CIRKEVNESLOVANSKY AREAL
* Nabozenstvi: latina, pfevypraveni a * Nabozenstvi: standardni csl.
legendy 1 vern. o '
* Administrativa: latina, hlavné od ’ Admlmstratlva: vern. (ufedni
13.st. vern. jaz. v rom. a germ. varieta)
zemich Pys i var
o .
* Pravo: latina, od 13. st. vern. jaz. v ravo: vern. (Utedni varicta)
Hisp. a Skandinavi * Historiogratie: smes csl. a vern.
* Historiogratie: latina (ofic.) 1 vern. WIRIPRT . .
(napt. vegréované) (otic.) * Svetska literatura: prakticky chybi

(leda S/lovo o plukn Lgorove)

* Svetska literatura: hlavné vern.



Primarni prameny

o Cpesuesckuit, V. V1.: Mamepuanes: 014 cro6aps opesre-pycckaco asvixa. CI16 1893
http://oldrusdict.ru/dict.html
http://etymolog.ruslang.ru/index.phpract=sreznevskij

e (CaoBapb aApeBHepycckoro A3bika (XI—XIV BB.). moka 13 TomoB Mocksa 1988-
http://slovari.ru/default.aspx?s=0&p=2641 (roapko 0)

e [lepxoBHOCAaBAHCKHE TeKCTH ApeBHeN Pycn 11 B.
http://www.hf.ntnu.no/SofiaTrondheimCorpus/index2.html

* ApeBHepycckue GepecTsHbie rpaMOTh http:/ /gramoty.ru/birchbark/

* IloaHOE cOOpaHmE PYCCKUX AETOIIHICE:
http://pstl.csu.ru/indexs/index tom.shtml

» [loBectp BpemeHHBIX AeT: http://pvl.obdurodon.org/

 bubanoreka aurepatypsl Apesue Pycn

http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=2070



http://oldrusdict.ru/dict.html
http://etymolog.ruslang.ru/index.php?act=sreznevskij
http://slovari.ru/default.aspx?s=0&p=2641
http://www.hf.ntnu.no/SofiaTrondheimCorpus/index2.html
http://gramoty.ru/birchbark/
http://psrl.csu.ru/indexs/index_tom.shtml
http://pvl.obdurodon.org/
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=2070

Bibliogratie

* Aanmaesckuit, V1. H. u Ap. HMemounurosederue. Mocksa 2004
* JKusos, B. M. Menopus sseixa pycckoi nucemenrocmu. Mocksa 2017, Tom 1.

* JKykosckasn, A. Il. (orB. CA. C800mb1tl Kamaioz caasano-pycckux DyKOnucoHvIx Kiuz AHAUYUX A 8
> )

CCCP. XI-XIII ss. Mocksa 1984.
* 3aamsusak, A. A. Apesreroszopoockuii duasexm. Mocksa 2004.
* Kpeicoko, B. b. (pea.) Hemopuueckas epavimaniuxa pycckoeo as3eixa. Mocksa 2020.
* Pemuésa, M. A. I Iymu passumusa pyccxozo aumepamyprozo assixa XI-X1711 BB. Mocksa 2003

* Typuaos, A. A. Mewcrasarckue gyﬂbwyp%ze C6A3YU INOXU CPEOHEBEKOBBA U UCIHIOUHUKOBEIeHHe UCIIOPUY
u Kyaemyper caasan. Mocksa 2012.

* Vceuenckui, b. A. Hemopus pycckoeo aumepamyprozo asvixa (X1-XVII BB.). Minchen 1987.

* XABVPIAEB, I'. A.: ApeBrepycckuit a3uik. In: Hsezxu mupa: Caasancrue assixu. Mocksa 2005,
418-437.



BNNIATOAAPHR O JIIOGOCNBILLAHUU!
Cnacubo 3a BHUMaHuel

[aKyto 3a yBary!
[13AKy¥n 3a yBary!
[19Kyt0 32 NO30PHOCTb!



	Snímek 1: Vytvoření funkčních variet  na Rusi
	Snímek 2: Obsah
	Snímek 3: Politický a jazykový kontext
	Snímek 4: Vývoj východoevropského prostoru
	Snímek 5: Východní Evropa v 1. pol. 13.st.
	Snímek 6: Společné jazykové změny v mluveném jazyce (Крысько 2020)
	Snímek 7: Vývoj participií
	Snímek 8: Východoslovanské jaz. oblasti do konce 13.st. (Хабургаев 2005: 434-436)
	Snímek 9: Jazykový kontakt
	Snímek 10: Didaktika psaného jazyka
	Snímek 11: Čtení po slabikách (Чтение по складам)
	Snímek 12: Učení se textům zpaměti 
	Snímek 13: Metoda psaní
	Snímek 14: Porovnání středověké didaktiky jazyků v Evropě
	Snímek 15: Funkční variety na Rusi 
	Snímek 16: Typy textů podle jazykové povahy (Živov 2017: 212)
	Snímek 17: Funkční variety / styly / rejstříky
	Snímek 18: Standardní církevní slovanština 
	Snímek 19: Standardní církevní slovanština - texty
	Snímek 20: První východoslovanský vliv u jižních Slovanů
	Snímek 21: Oršanské evangelium 13.st. vs. staroslověnština
	Snímek 22: Úřední varieta
	Snímek 23: Правда роськаꙗ
	Snímek 24: Nejstaršší východoslovanská listina
	Snímek 25: Novgorodský glejt hanzovním kupcům
	Snímek 26: Hybridní varieta
	Snímek 27: 1. Novgorodský letopis (f. 11v, r. 1127)
	Snímek 28: Soukromý styl/rejstřík
	Snímek 29: Novgorodský dopis č. 246 (2.čtvr. 11.st.)
	Snímek 30: Novgorodský dopis č. 9 (30.-70. léta 12.st.)
	Snímek 31: Funkční variety v Evropě do r. 1300
	Snímek 32: Primární prameny
	Snímek 33: Bibliografie
	Snímek 34: БЛАГОДАРѬ О ЛЮБОСЛЪІШАНИИ! Спасибо за внимание! Дякую за увагу! Дзякуй за ўвагу! Дякую за позорность!

